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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

י1 וַיְהִ֣
ve–oldu
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
duyunca
H8085

כָּל־
bütün–
H3605

מַלְכֵי֣
kralları
H4428

י הָאֱמֹרִ֡
–Amoritlilerin
H0567

אֲשֶׁר֩
ki

בֶר בְּעֵ֨
karşı–yakasında–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
Ürdün'ün
H3383

מָּה יָ֗
batıya
H3220

וְכָל־
ve–bütün–
H3605

מַלְכֵי֤
kralları
H4428

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
–Kenanlıların

ר אֲשֶׁ֣
ki

עַל־
üzerine–

הַיָּ֔ם
–denizin
H3220

ת אֵ֠
–
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

ישׁ הוֹבִ֨
kuruttu
H3001

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֶת־
–
H0853

מֵ֧י
sularını
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
Ürdün'ün
H3383

מִפְּנֵי֥
önünde
H6440

בְנֵֽי־
oğullarının–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

עַד־
kadar–
H5704

]עברנו[
[geçmemize]

)עָבְרָ֑ם(
(geçmelerine)

ס וַיִּמַּ֣
ve–eridi
H4549

ם לְבָבָ֗
kalplerinde
H3824

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

יָה הָ֨
oldu
H1961

בָ֥ם
onlarda

עוֹד֙
artık
H5750

ר֔וּחַ
ruh
H7307

מִפְּנֵי֖
önünde
H6440

בְּנֵֽי־
oğullarının–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

ס
s

RABbin &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n sular&#305;n&#305; &#304;sraillilerin &#246;n&#252;nde, 
halk&#305;n ge&#231;i&#351;i boyunca nas&#305;l kuruttu&#287;unu duyan bat&#305; yakas&#305;ndaki 
Amorlu krallarla Akdeniz k&#305;y&#305;s&#305;ndaki Kenanl&#305; krallar, &#304;sraillilerden 
&#246;t&#252;r&#252; can derdine d&#252;&#351;t&#252;ler; korkudan dizlerinin ba&#287;&#305; 
&#231;&#246;z&#252;ld&#252;.

בָּעֵת2֣
–zamanda
H6256

יא הַהִ֗
–o
H1931

אָמַ֤ר
dedi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoşua'ya
H3091

ה עֲשֵׂ֥
yap

לְךָ֖
kendine

רְב֣וֹת חַֽ
bıçaklar
H2719

ים צֻרִ֑
çakmaktaşından
H6697

וְשׁ֛וּב
ve–tekrar
H7725

ל מֹ֥
sünnet–et

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
oğullarını–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

ית׃ שֵׁנִֽ
ikinci–kez
H8145

Bu arada RAB, Ye&#351;uya &#351;&#246;yle seslendi: &#8249;&#8249;Kendine ta&#351;tan 
b&#305;&#231;aklar yap ve &#304;sraillileri eskisi gibi s&#252;nnet et.&#8250;&#8250;

וַיַּעַשׂ־3
ve–yaptı–

ל֥וֹ
kendine

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoşua
H3091

רְב֣וֹת חַֽ
bıçaklar
H2719

ים צֻרִ֑
çakmaktaşından
H6697

֙ וַיָּמָ֙ל
ve–sünnet–etti

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֣
oğullarını

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

אֶל־
–de
H0413

גִּבְעַ֖ת
tepesinde–
H1389

הָעֲרָלֽוֹת׃
–sünnetderilerin
H6190

B&#246;ylece Ye&#351;u ta&#351;tan yapt&#305;&#287;&#305; b&#305;&#231;aklarla &#304;sraillileri Givat-
Haaralotta s&#252;nnet etti.
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וְזֶה4֥
ve–bu
H2088

הַדָּבָ֖ר
–iş
H1697

אֲשֶׁר־
ki–

מָל֣
sünnet–etti

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yehoşua
H3091

כָּל־
bütün–
H3605

הָעָם֣
–halk

֩ הַיֹּצֵא
–çıkan
H3318

יִם מִמִּצְרַ֨
Mısır'dan
H4714

ים הַזְּכָרִ֜
–erkekler
H2145

ל  ׀כֹּ֣
bütün
H3605

י אַנְשֵׁ֣
adamları
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
–savaşın
H4421

מֵ֤תוּ
öldüler
H4191

בַמִּדְבָּר֙
–çölde

רֶךְ בַּדֶּ֔
–yolda
H1870

ם בְּצֵאתָ֖
çıktıklarında
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
Mısır'dan
H4714

Bunu yapmas&#305;n&#305;n nedeni &#351;uydu: &#304;srailliler M&#305;s&#305;rdan 
&#231;&#305;kt&#305;klar&#305;nda sava&#351;abilecek ya&#351;taki b&#252;t&#252;n erkekler, 
M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kt&#305;ktan sonra &#231;&#246;lden ge&#231;erken 
&#246;lm&#252;&#351;lerdi.

י־5 כִּֽ
çünkü–

מֻלִ֣ים
sünnetli

הָי֔וּ
oldular
H1961

כָּל־
bütün–
H3605

הָעָ֖ם
–halk

צְאִ֑ים הַיֹּֽ
–çıkan
H3318

וְכָל־
ve–bütün–
H3605

עָם הָ֠
–halk

ים הַיִּלֹּדִ֨
–doğan
H3209

ר בַּמִּדְבָּ֥
–çölde

רֶךְ בַּדֶּ֛
–yolda
H1870

ם בְּצֵאתָ֥
çıktıklarında
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
Mısır'dan
H4714

לאֹ־
değil–
H3808

לוּ׃ מָֽ
sünnet–edildiler

M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kan erkeklerin hepsi s&#252;nnetliydi. Ama M&#305;s&#305;rdan 
&#231;&#305;kt&#305;ktan sonra yolda, &#231;&#246;lde do&#287;an erkeklerin hi&#231;biri s&#252;nnet 
olmam&#305;&#351;t&#305;.

י 6 ׀כִּ֣
çünkü

אַרְבָּעִי֣ם
kırk
H0705

שָׁנָ֗ה
yıl
H8141

הָלְכ֣וּ
yürüdüler
H1980

בְנֵֽי־
oğulları–

֮ יִשְׂרָאֵל
İsrail'in
H3478

בַּמִּדְבָּר֒
–çölde

עַד־
kadar–
H5704

ם תֹּ֨
tükenmesine
H8552

כָּל־
bütün–
H3605

הַגּ֜וֹי
–millet

י אַנְשֵׁ֤
adamları
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
–savaşın
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
–çıkan
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
Mısır'dan
H4714

ר אֲשֶׁ֥
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

שָׁמְע֖וּ
dinlediler
H8085

בְּק֣וֹל
sesine–

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

ר אֲשֶׁ֨
ki

ע נִשְׁבַּ֤
yemin–etmişti
H7650

יְהוָה֙
Yahve
H3068

ם לָהֶ֔
onlara

י לְבִלְתִּ֞
göstermeyeceğine
H1115

הַרְאוֹתָ֣ם
göstermeyeceğine–onlara
H7200

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֗
–diyarı
H0776

אֲשֶׁר֩
ki

ע נִשְׁבַּ֨
yemin–etmişti
H7650

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֲבוֹתָם֙ לַֽ
atalarına
H0001

לָתֶ֣ת
vermek–için
H5414

נוּ לָ֔
bize

אֶ֛רֶץ
diyar
H0776

זָבַ֥ת
akan
H2100

חָלָ֖ב
süt
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
ve–bal
H1706

&#304;srailliler M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kt&#305;klar&#305;nda sava&#351;acak ya&#351;ta 
olanlar&#305;n t&#252;m&#252; &#246;l&#252;nceye dek &#231;&#246;lde k&#305;rk y&#305;l 
dola&#351;t&#305;lar. &#199;&#252;nk&#252; RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinlememi&#351;lerdi. RAB bize 
verilmek &#252;zere atalar&#305;m&#305;za s&#246;z verdi&#287;i s&#252;t ve bal akan &#252;lkeyi onlara 
g&#246;stermeyece&#287;ine ant i&#231;mi&#351;ti.

וְאֶת־7
ve––
H0853

בְּנֵיהֶם֙
oğullarını

ים הֵקִ֣
kaldırdı

ם תַּחְתָּ֔
yerlerine
H8478

ם אֹתָ֖
onları
H0853

מָל֣
sünnet–etti

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yehoşua
H3091

כִּי־
çünkü–

עֲרֵלִ֣ים
sünnetsiz
H6189

הָי֔וּ
oldular
H1961

י כִּ֛
çünkü

לאֹ־
değil–
H3808

לוּ מָ֥
sünnet–ettiler

ם אוֹתָ֖
onları
H0853

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
–yolda
H1870

RAB onlar&#305;n yerine &#231;ocuklar&#305;n&#305; ya&#351;att&#305;. S&#252;nnetsiz olan bu 
&#231;ocuklar&#305; Ye&#351;u s&#252;nnet etti. &#199;&#252;nk&#252; yolda s&#252;nnet 
olmam&#305;&#351;lard&#305;.
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י8 וַיְהִ֛
ve–oldu
H1961

כַּאֲשֶׁר־
nasıl–

מּוּ תַּ֥
tamamlandı
H8552

כָל־
bütün–
H3605

הַגּ֖וֹי
–millet

לְהִמּ֑וֹל
sünnet–edilmek

וַיֵּשְׁב֥וּ
ve–kaldılar
H3427

ם תַחְתָּ֛
yerlerinde
H8478

מַּחֲנֶה֖ בַּֽ
–ordugahta
H4264

עַ֥ד
kadar
H5704

ם׃ חֲיוֹתָֽ
iyileşmelerine
H2421

פ
s

B&#252;t&#252;n erkekler s&#252;nnet edildikten sonra yaralar&#305; iyile&#351;inceye dek ordugahta 
kald&#305;lar.

וַיֹּ֤אמֶר9
ve–dedi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoşua'ya
H3091

הַיּ֗וֹם
–gün
H3117

גַּלּ֛וֹתִי
yuvarlayıp–attım
H1556

אֶת־
–
H0853

ת חֶרְפַּ֥
utancını
H2781

יִם מִצְרַ֖
Mısır'ın
H4714

מֵעֲלֵיכֶם֑
üzerinizden

א וַיִּקְרָ֞
ve–adını–çağırdı
H7121

ם שֵׁ֣
adını
H8034

הַמָּק֤וֹם
–yerin
H4725

הַהוּא֙
–o
H1931

גִּלְגָּ֔ל
Gilgal
H1537

עַ֖ד
kadar
H5704

הַיּ֥וֹם
–gün
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–bu
H2088

RAB Ye&#351;uya, &#8249;&#8249;M&#305;s&#305;rda u&#287;rad&#305;&#287;&#305;n&#305;z utanc&#305; 
bug&#252;n &#252;zerinizden kald&#305;rd&#305;m&#8250;&#8250; dedi. Bug&#252;n de oraya Gilgal 
denmesinin nedeni budur. fiilinden t&#252;retilmi&#351;tir.

וַיַּחֲנ֥ו10ּ
ve–konakladılar
H2583

בְנֵֽי־
oğulları–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

בַּגִּלְגָּ֑ל
–Gilgal'da
H1537

וַיַּעֲשׂ֣וּ
ve–yaptılar

אֶת־
–
H0853

סַח הַפֶּ֡
–Fisıh'ı
H6453

בְּאַרְבָּעָה֩
ondordüncü
H0702

ר עָשָׂ֨
on
H6240

י֥וֹם
gününde
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
–ayın
H2320

בָּעֶ֖רֶב
–akşamda
H6153

רְב֥וֹת בְּעַֽ
ovalarında–
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
Eriha'nın
H3405

Gilgalda, Eriha ovalar&#305;nda konaklam&#305;&#351; olan &#304;srail halk&#305;, ay&#305;n on 
d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n&#252;n&#252;n ak&#351;am&#305; F&#305;s&#305;h 
Bayram&#305;n&#305; kutlad&#305;.

אכְל֜ו11ּ וַיֹּ֨
ve–yediler
H0398

מֵעֲב֥וּר
ürününden–
H5669

הָאָ֛רֶץ
–diyarın
H0776

ת חֳרַ֥ מִמָּֽ
ertesi–günü–
H4283

סַח הַפֶּ֖
–Fisıh'ın
H6453

מַצּ֣וֹת
maysız–ekmek
H4682

וְקָל֑וּי
ve–kavrulmuş
H7033

בְּעֶ֖צֶם
tam–olarak
H6106

הַיּ֥וֹם
–günde
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–bu
H2088

Bayram&#305;n ertesi g&#252;n&#252;, tam o g&#252;n, &#252;lkenin &#252;r&#252;n&#252;nden 
mayas&#305;z ekmek yapt&#305;lar ve kavrulmu&#351; ba&#351;ak yediler.

ת12 וַיִּשְׁבֹּ֨
ve–durdu

ן הַמָּ֜
–man

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
ertesi–günü–
H4283

בְּאָכְלָם֙
yediklerinde
H0398

מֵעֲב֣וּר
ürününden–
H5669

רֶץ הָאָ֔
–diyarın
H0776

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

יָה הָ֥
oldu
H1961

ע֛וֹד
artık
H5750

לִבְנֵי֥
oğullarına–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

מָן֑
man

וַיֹּאכְל֗וּ
ve–yediler
H0398

מִתְּבוּאַת֙
ürününden–
H8393

אֶרֶ֣ץ
diyarının
H0776

עַן כְּנַ֔
Kenan'in

בַּשָּׁנָה֖
–yılda
H8141

יא׃ הַהִֽ
–o
H1931

ס
s

&#220;lkenin &#252;r&#252;n&#252;nden yemeleri &#252;zerine ertesi g&#252;n man kesildi. Man kesilince 
&#304;srailliler o y&#305;l Kenan topraklar&#305;n&#305;n &#252;r&#252;n&#252;yle beslendiler.
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י13 וַיְהִ֗
ve–oldu
H1961

הְי֣וֹת בִּֽ
olurken
H1961

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Yehoşua
H3091

֒ בִּירִיחוֹ
–Eriha'da
H3405

א וַיִּשָּׂ֤
ve–kaldırdı
H5375

֙ עֵינָיו
gözlerini

רְא וַיַּ֔
ve–gördü
H7200

וְהִנֵּה־
ve–işte–
H2009

אִישׁ֙
adam
H0376

עֹמֵד֣
duran
H5975

לְנֶגְדּ֔וֹ
karşısında
H5048

וְחַרְבּ֥וֹ
ve–kılıcı
H2719

שְׁלוּפָ֖ה
çekilmiş
H8025

בְּיָד֑וֹ
elinde
H3027

לֶךְ וַיֵּ֨
ve–gitti
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Yehoşua
H3091

֙ אֵלָיו
ona
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

ל֔וֹ
ona

הֲלָ֥נוּ
bizden–mi

ה אַתָּ֖
sen

אִם־
yoksa–

ינוּ׃ לְצָרֵֽ
düşmanlarımızdan

Ye&#351;u Erihan&#305;n yak&#305;n&#305;ndayd&#305;. Ba&#351;&#305;n&#305; kald&#305;r&#305;nca 
&#246;n&#252;nde, k&#305;l&#305;c&#305;n&#305; &#231;ekmi&#351; bir adam g&#246;rd&#252;. Ona 
yakla&#351;arak, &#8249;&#8249;Sen bizden misin, kar&#351;&#305; taraftan m&#305;?&#8250;&#8250; diye 
sordu.

׀וַיֹּ֣אמֶר 14
ve–dedi
H0559

א ֹ֗ ל
hayır
H3808

י כִּ֛
çünkü

אֲנִ֥י
ben
H0589

שַׂר־
komutanı–
H8269

א־ צְבָֽ
ordusunun–

יְהוָה֖
Yahve'nin
H3068

ה עַתָּ֣
şimdi
H6258

בָא֑תִי
geldim
H0935

֩ וַיִּפֹּל
ve–düştü
H5307

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yehoşua
H3091

אֶל־
üzerine–
H0413

פָּנָי֥ו
yüzünün
H6440

אַרְ֙צָה֙
yere
H0776

חוּ וַיִּשְׁתָּ֔
ve–secde–etti
H7812

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

ל֔וֹ
ona

מָ֥ה
ne
H4100

אֲדֹנִ֖י
efendim
H0136

ר מְדַבֵּ֥
söylüyor
H1696

אֶל־
–e
H0413

עַבְדּֽוֹ׃
–kuluna
H5650

Adam, &#8249;&#8249;Hi&#231;biri&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ben RABbin ordusunun 
komutan&#305;y&#305;m. &#350;imdi geldim.&#8250;&#8250; O zaman Ye&#351;u y&#252;z&#252;st&#252; 
yere kapan&#305;p ona tap&#305;nd&#305;. &#8249;&#8249;Efendimin kuluna buyru&#287;u nedir?
&#8250;&#8250; diye sordu.

וַיֹּאמֶר15֩
ve–dedi
H0559

שַׂר־
komutanı–
H8269

א צְבָ֨
ordusunun

יְהוָ֜ה
Yahve'nin
H3068

אֶל־
–e
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Yehoşua'ya
H3091

שַׁל־
çıkar–
H5394

נַֽעַלְךָ֙
sandaletini
H5275

מֵעַל֣
üzerinden–

ךָ רַגְלֶ֔
ayağının
H7272

י כִּ֣
çünkü

הַמָּק֗וֹם
–yer
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה אַתָּ֛
sen

עֹמֵ֥ד
duruyorsun
H5975

עָלָ֖יו
üzerinde

דֶשׁ קֹ֣
kutsal
H6944

ה֑וּא
o
H1931

וַיַּ֥עַשׂ
ve–yaptı

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoşua
H3091

ן׃ כֵּֽ
öyle

RAB'bin ordusunun komutan&#305;, &#8249;&#8249;&#199;ar&#305;&#287;&#305;n&#305; 
&#231;&#305;kar&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; bast&#305;&#287;&#305;n yer 
kutsald&#305;r.&#8250;&#8250; Ye&#351;u s&#246;yleneni yapt&#305;.
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